NOTE DE LECTURA *
DE

D. M. PIPPID1

18. IN LEGATURA CU JARNA «SCITICA »

Printre alte contributii de pre}, ultimul volum din Revue des Etudes Latines
aduce o notd pitrunzitoare a lui R. Martin, de la Universitatea din Bordeaux, intitu-
latd Virgile et la ‘Scythie’ 1. E vorba de un comentariu la versurile 349 —383 din cartea
a III-a a Georgicelor, in care, pornind de la valoarea literard a acestei pir{i a poemului,
socotitd de cei mai multi ca o « bucati de bravurd », cind nu ca un simplu exercitin
retoric, autorul igi propune si limureasc# structura pasajului discutat §i problema
izvoarelor eventuale, literare sau geografice.

In prima privin{#, o observatie intemeiat a lui R. Martin e aceea ci tirada supusi
examenului e alcituitd din doud p#rti, in misura in care cuprinde doud categorii
distincte de notatii. Prima — de la versul 349 la versul 359, inclusiv — e descrierea
in linii mari a unui tinut imprecis localizat, unde iarna e neintrerupta, iar viata oamenilor
i a animalelor imbracd trisituri fabuloase, ca in tabloul cunoscut al tirmului cim-
merian din Nekyia homericd: «inviluit fn ceatd gi-ntuneric, / ci-n veei nu-1 vede
luminosul soare, | ... ci beznd urgisiti cotropegte / pe biefii muritori» 2. In evocarea
la care mi refer reminiscentele literare sint indiscutabile, si cu drept cuvint relevi
comentatorii, printre modelele care vor fi stiruit in amintirea lui Vergiliu, pe lings
versurile abia pomenite, tabloul iernii la Ascra, in Muncile lui Hesiod (506 urm.),
paginile despre Nordul depirtat din Istoriile lui Herodot (IV, 28 urm.), pini §i unele
notatii caracteristice din tratatul hipocratic Ilepl dépawv, Wdtwv, Témwv (19). In
asemenea conditii, s-ar putea crede ¢ de o identificare a locurilor unde iarna prezinti
aspectul descris de Vergiliu nu poate fi vorba i c3 orice incercare de a folosi aceste
versuri ca izvor istoric e sortitd egecului.

Si totusi, cum relevi R.M., unele reperc geografice nu lipsesc in tabloul impre-
sionant al iernii scitice. Chiar de la inceputul tiradei, trei versuri lesne de interpretat

* Primele serii ale acestor Note au apirut in Studii clasice, VII, 1966, p. 319—333; VIII,
1966, p. 231—246; 1X, 1967, p. 223—237.

! REL, XLIV, 1966, p. 286—306.

3 Odys., XI 14 urm, (trad. Murnu). In original, versurile sund: #0a 8 Kippepiov dvdpav
3uoe te moAg Te, [ Dépt xal ve@édy xexaAuppivors 03¢ ot adrods [ "Héktog @aébuv xatadéprerat
dxtivesaty, [ ... dAX’enl vOE &rom tétatar Setholor Ppotoiet. . .

BtCl, X, 1968, p. 233—243, Bucuresti.
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234 D. M. PIPPIDI 2

las} sd se infeleagh cd poetul avea in minte un pimint depirtat dar real, despre care
nu-i lipseau desigur stirile i in legiturd cu care ne oferd destule date susceptibile si-i
inlesneascd localizarea:

At non qua Scythiae gentes Maeotiaque unda
turbidus et torquens flauentis Hister arenas,
quaque redit medium Rhodope porrecta sub axem.

Atribuind expresiei Maeotia unda un sens cit se poate de larg — «'onde qui
baigne la terre des Scythes »—, nu-i greu de vizut cd regiunea evocati de Vergiliu
se contureazi cu precizie: « il g’agirait du triangle délimité par le cours inférieur du
Danube, la mer Noire et la chaine du Rhodope, c’est-a-dire de 'actuelle Bul-
garie et d'une partie de la Roumanie ou, pour les Anciens, de la Thrace et de la
Mésie » 3.

Firegte, alte interpretiri sint de asemeni posibile §i asupra lor R. M. z&bovegte
cu plicere, chiar dacd fard multi convingere. ﬁ ce mi privegte, inainte de a pigi la
analiza trasiturilor realiste ale descrierii vergiliene, cuprinse in versurile 360 —383,
prefer 83 relev imprejurarea semnificativi ci mult celebra descriere a iernii dobrogene
din Tristele lui Ovidiu (III, 10) in care s-a vdzut dintotdeauna rodul observatiei
directe a poetului exilat 4, e in realitate imitatd dupd Vergiliu, in sensul ci infifigeazi
aceleagi date, intr-o ordine care e pi ea aceeagi. « Il est pour le moins curieux — noteazi
in aceastd privin{d un critic din zilele noastre — de constater qu'Ovide, malgré ses
possibilités de décrirc un hiver trds personnel, a cependant pris, dans I’hiver en Scythie
de Virgile (qui ne connaissait pas personnellement le pays), bien des détails » 5. Faptul
ca atare nu poate fi contestat, dar inseamnd cumva cd din aceastd pricind descrierea
lui Ovidiu ar fi mai pufin veridics? Mai curind cred c¢i e vorba de procedeul — larg
rispindit la poetii antichititii — care consta in citarea uneori textuali i intotdeauna
tacitd a inaintasilor, ca un omagiu adus virtuoziti{ii acestora ; de care Vergiliu se slu-
jeste si el in Georguice (in raport cu Hesiod, de pilda) si care, in cazul lui Ovidiu, ii era
desigur sugerat de asemdnarea propriilor observatii cu trdsdturile principale ale des-
crierii vergiliene. « L'univers dans lequel lui, Ovide, était condamné & vivre, était en
effet celui-l4 méme qu’avait décrit le podte des (éorgiques, et I'imitation, & premidre
vue surprenante, que fait Ovide, s’explique dés lors aisément: elle est un hommage rendu
par lut & Pexactitude de Virgile » 9.

Aceastd exactitate, intr-adevir, nu poate fi pusid la indoiald, fie c¢i ne ducem
cu gindul la tabloul mai am3nuntit al lui Ovidiu, fie la propria noastrd experient
cu privire la iarna dobrogeani. Notele principale sint aceleagi la cei doi poeti: rfurile
prinse de ger, transformate in drumuri de care, baltile impietrite ori vinul tiiat cu secu-
rea, vitele zgribulite §i oamenii infigurati in blinuri. Doar asupra uneia din aceste
trasituri ag vrea si ma opresc, pentru ci face obiectul unui examen atent din partea
lui R. Martin §i pentru ci la observatiile acestuia se mai pot adiuga altele, de o
oarecare important.

3 Art. at., p. 293.
4 Cf., de pildd, consideratiile lui N. Lascu in volumul colectiv Publius Ouidius Naso,
Bucure?ti. 1957, p. 144 urm.
Auréle Catin, in Latomus, XXII, 1963, p. 693.
¢ R. Martin, op. cil., p. 295.
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Vorbind de locuitorii tinutului despre care e ingaduit acum s3 spunem c& se con-
fundd cu {drmul de apus al Marii Negre, intre Balcani gi gurile Dunirii, Vergiliu arata:

ipsi in defossis specubus secura sub alta
otia agunt terra —

particularitate atit de curioas# incit, intr-un pritn moment, amintindu-ne c& §i Pliniu
citeazd printre locuitorii Scifiei o populatie numitd Troglodytae, ne-am putea intreba
dacd in amindoud cazurile nu-i cumva vorba de un neam de oameni « mai mult sau
mai pufin legendar » ?. Raspunsul e usor de dat: nici « trogloditii » nu-s iegifi din ima-
ginafia lui Pliniu, de vreme ce in chiar anii cind Ovidiu sc stingea la Tomis, Strabon fi
mentioneazid — alituri de moesi §i de crobyzi — printre locuitorii dintotdeauna ai
pimintului dobrogean ®, nici adiposturile subterane evocate de Vergiliu nu-s lipsite
de analogii cunoscute arheologilor si etnografilor, in Sud-Estul traco-ilir sau in alte pirti
ale Europei antice. Tn aceastiy din urmi privinta, comentatorul francez citeazi fraza
din Tacit unde se spune despre germani: solent et sublerraneos specus aperire eosque
multo insuper fimo onerant, suffugium hiemis et receptaculum frugibus®, impreund cu
mirturia lui Varro, dupi care o seami de neamuri. . . granaria habenl sub terris, spe-
luncas, quas uocant ocipovs, ut in Cappadocia et in Thracia '°. Dar e ugor de vizut
cl in ambele cazuri e vorba de gropi de grine, nu de locuinfe ', i ci in aceste conditii
afirmatiile lui Vergiliu s-ar cere intirite de exemple locale, pe cit posibil explicite. Aseme-
nea dovezioferd cu prisosintd cercetérile arheologice de pe intreg intinsul Dobrogei: oriunde
s-au siipat ageziri bistinage de o oarccarc importantd, cala Tariverdi,in vecindtatea His-
trici, s-au scos la iveald numeroase gropi de bordeie semiingropate de un tip ce avea s se
perpetucze pe pamintul dintre Dunire si Mare pind aproape de zilele noastre 12. Nu ¢,
firegte, locul s& intru in accastd privintd in am3nunte: pentru ¢ mi-ar cere mai mult
rigaz decit am la dispozitic i pentru c¢d, din punctul de vedere al problemei ce ne refine
atentia, o confirmare literard a spusclor lui Vergiliu ¢ fira indoiald mai concludenta
decit datele de fapt a cdror cunogtinti a putut scipa poetului. Acelagi Strabon, pe
care R.M. ar [i trebuit s&-1 citeze inaintea lui Pliniu cind era vorba de trogloditi 13,
ne face serviciul de a ne informa, vorbind de tribul ilir al dardanilor, cii-si avea locuin-
tele « s3pate in balegar » (Ond Tatc xomplang dpbEavtes omfAata), ceca cc nu-i de
infeles, de bund scami, decit in sensul ¢3 bordciele acestei populatii (altminteri ludata
pentru insugirile-i muzicale !) crau acoperite cu acel strat izolator de balegar a c#rui
folosire de germani o semnalcazi Tacit, explicindu-i §i rostul: quia rigorem frigorum
eius modi loci molliunt 14,

7 1d., tbid., p. 297.

8 Geogr., VII b, 12.

® Germania, 16.

10 De re ruslica, 1 b7, 3. .

U Vezi, in acelagi capitol din Germania, ultimele rinduri, ficute s risipeascid orice indoiali:
e8i ?uando hostis aduenit, aperta populatur, abdita autem et defossa aut ignoratur aut eo
ipso fallunt, quod quaerenda sunt».

13 Pentru rezultatele sipiturilor de la Tariverdi, vezi rapoartele preliminare publicate, ince-
pind din 1962, in SCIV, III—cI, gi Materiale..., IV—V; pentru bordeiele de la Garvin, Eugen
Comga in lucrarea colectiva Dinogelia I (Bucuregti, 1967), capitolul Locusnjele gi anezele lor (p. 33—50).

1 Ei ingigi locuitori de bordeie, iar nu de peglers, cum ne-ar 14sa s-0 credem numele, aplicat
fard discerndmint unei populatii din Sci{ia Mici dupd pilda altor autentici Tpwylodira. din
Africa de Nord si Nubia (Strabon, I 2, 34; Herod., IV 183). Tn secolul al II-lea e.n., trogloditi
dobrogeni — locuind undeva la sud de Peuce — sint pomeniti de Ptol., Geogr., III 10,4.

4 Strabon, Georg., VII 5,7; Tacit, Germ., 16.

https://biblioteca-digitala.ro



236 D. M. PIPPIDI 4

Dar comentariul ce ne retine atentia nu se opreste aci. Cu drept cuvint, dupd
ce a relevat deosebirea dintre partea generald §i cea speeiald a excursus-ului, in care
fiece vers aduce indicatii precise, confirmate de descrierea ampla a lui Ovidiu, autorul
se intreabd de unde-si va fi lnat poetul informatiile pe care ni le serveste? Si in accastd
privints el are dreptate si releve imprejurarca cé Georgicele au fost compuse intr-o
vreme cind interesele Romei in Peninsula Balcanicd ficeau ca atentia biruitorului de
la Actium s se indrepte stiruitor spre frontiera dunireand. Anul 29, cind Vergiliu
pare si-si fi sfirsit munca, ¢ anul expeditici lui Crassus impotriva dacilor si bastarnilor,
incheiatd in 27 cu triumful generalului roman . .. ex Traechia el Geteis!s. Cum releva
R.M., «il est & peu prés certain que la question était «a l'ordre du jour» au
moment ou Virgile achevait le chant III, ou du moins au moment ol il mettait la
derniérc main & 'ensemble des Géorgiques »8. Unde greseste, ¢ cind isi inchipuie cd
romanii agteptaserd campania lui Crassus pentru a se informa despre stérile de lucruri
din Marea Neagri sau din Scitia Micid. Campaniile in directia Dundrii nu incep «en
75 exactement », cum citim la p. 301, ei ined din ultimul patrar al secolului al II-lea,
de cind sint pomenite triumfurile celebrate «asupra populatiilor din Tracia » de C. Cac-
cilius Metellus'? si de Livius Drusus®. Tn cursul secolului I numérul §1 amploarea lor
nu fac decit s& creascd, in aga misurd cd biruinta lui Crassus apare, in toatd puterea
cuvintului, ca incununarea unui efort secular. Afirmatia lui R.M. dupi care « in anul
66, nevmle rizboiului impotriva lui Mithridate » i-ar fi silit pe romani « s pluteascd
in Marea Neagrd si si eunoascd astfel populatiile de pe tirmurile ci »®, se cere §i ea
indreptatd in indoitul sens c& rizboiul al III-lea mitridatic n-a inceput in 66, ci in 73,
§i ¢ o parte insemnatd din operatiile pe care le-a necesitat s-au desfigsurat nu numai
pe mare, sau in Asia Mici, ci §i pe pimintul Peninsulei Balcanice, unde M. Terentius
Varro Lucullus, fratele comandantului suprem L. Licinius Lucullus, si-a condus ostile
de-a lungul tarmului de apus al Marii Negre impotriva cetitilor grecegti aliate cu regele
Pontului, de la Apollonia pina la gurile Dunirii?®. E stiut c& in aceste imprejurdri
grecii invingi s-au vizut siliti sd devind aliati ai romanilor, si abia daca trebuie si mai
adaug ca din jurul anului 70 dateazi tratatul de aliantd gi ajutor reciproc dintre Roma
si Callatis, pastrat astdzi la Muzeul National de Antichititi®!.

Aceste citeva precizdri confirmi in ansamblu sugestia lui R. M. cum ¢i — in
anii premergiitori compunerii Georgicelor — « des missions de reconnaissance avaient
été envoyées dans le pays, ct Virgile, lié comme on le sait aux milieux gouvernementaux,
avait pu avoir connaissance de leurs rapports ou rencontrer les hommes qui les avaient
accomplies » 22. Chiar fird si ne insugim ipoteza dupi care anexarca oragelor grecesti
din Pontul Sting s-ar fi petrecut la sfirgitul campaniilor lui Crassus®, e neindoios ca

18 CIL, 12, 478. Cf. Gefi gi greei la Dundres-de-jos, p. 291—293.

16 P, 301.

17 T, Liv., Per., 62; Eutrop., Breu., 1V, 10.

1 T, Liv., Per., 63; Eutrop., Breu., 1V, 24; CIL, 13, 49.117

1 P, 301.

20 Textele in Gefi §i greci la Dundrea-de-jos, p. 276—280.

31 Th, Sauciuc-Siveanu, Dacia, 1111V, 1927/32 466; S. Lambrino, CRAI, 1933,

279; A, Passerini, Athenaeum, XII1, 1935, p. 57—72; C]L l2 2676 = Degrassi, Inser. Lal.
liberae Rei publicae, 11, 516.

2 Op. eit., p. 301,
2 Cum socoate, fntre altii, R. Vulpe, Hist. anc. de la Dobroudja, Bucarest, 1938, p. 104.
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primirea lor in Imperiu trebuie s fi avut loc in urmatoarele trei decenii. Se poate
deci spune ci de-a lungul intregului veac I i.e.n. problema Dunirii-de-jos n-a incetat
s34 preocupe cercurile conducitoare din Roma, poate chiar opinia publici romani
intr-un inteles mai larg 25, gi aceasta indreptiteste incheierea dupi care partea cea mai
personald a digresiunii despre iarna scitici a putut fi sugeratid poetului de iminenta
campaniei din anul 29 in Moesia 28.

19. DESPRE UN ANTIC DRUM AL MATASII, MAI PUTIN CUNOSCUT

Intr-un articol intitulat Serica. Le rile de la soie dans la vie économique et sociale
de UEmpire romain, publicat in frumoasa revistd a filologilor clasici de la Universi-
tatea din Debretin?, Zoltan Kadédr se ocupd, alituri de alte aspecte ale problemei
studiate, de ciile de patrundere in Imperiul roman a pretioaselor produse ale Rasiri-
tului depirtat, gi in special ale Chinei. Far4 s-o spun# lamurit, dar referindu-se la gtirile
oferite fie de obignuitele izvoare istoriografice si geografice, fie de un tratat special ca
Periplus Maris Erythraei, cercetarea lasa si se inteleagd ¢4 drumurile mét3sii in primele
veacuri ale erei noastre ar fi fost — daci se exceptd calea maritima de la Barbarikon
sau Barygaza citre Marea Rogie — dou# indeosebi active: unul, de la Turnul de Piatra
(Albwog IMopyoc) peste Oxus spre Marea Caspicd, i de-aci mai departe, pe valea
riului Cyros, citre portul Phasis din Colchida; altul, de 1a acelagi Turn de Piatra (d
localizare anevoioasd), prin Bactria citre Antiochia §i Mediterana orientald. Trec
anume cu vederea varianta Palmyra-Seleucia pe Tigru (prelungiti peste Golful Persic
catre gura Indusului), pentru c3 e de ajuns de bine cunoscuts si firi legitura cu obser-
vafia pe care mi-o prilejuiegte studiul colegului maghiar. Prefer sa relev faptul ca nici
textul pe care-l analizez, nici harta ce-l insoteste (intocmitd dup3 o hartd mai veche,
de Maurice Besnier, gi dup alta, mai nous, de Jeannine Auboyer) nu pastreazi urmi
a unei variante nordice a drumului ce trecea pe lingd Marea Caspicd, despre care existd
indicatii in izvoare.

~ E vorba de un traseu a carui insemnitate in ansamblul schimbului de bunuri
dintre Europa $i Asia nu se poate aprecia cu exactitate, dar care a putut fi mai mare
decit se admite indeobgte?, tinind seami de tinuturile pe care le stribitea inainte de
a atinge tirmul de nord al Marii Negre, si mai precis Olbia. Despre el ne da stiri Strabon
in cartea a XI-a a Qeografiei, intr-un context privind popoarele dintre Marea de Azov

* Terminus ante quem — exilarea lui Ovidiu la Tomis in anul 8 e.n. Citre aceeayi vreme,
dacd nu putin fnainte, un cetitean din Histria inil{a lui August un vaéc a cirui mentiune se
intimpind intr-o inscriptie publicatd in 1954 (Hisiria I, p. gill, nr. 9 = Epigraphische Beitrige
2ur Geschichle Hisirias, p. 101—110). . :

** O vilvd destul de mare trebuie si fi pricinuit, oricum, procesul intentat lui C. Antonius
Hybrida, guvernatorul din anul 62 al Macedoniei, dupé infringerea ruginoasi suferiti din partea
grecilor aliati cu getii i bastarnii, undeva prin partile Histriei. (Cf. R. Syme, The Roman
Revolution, Oxford, 1939, p- 197; J. Carcopino, Les secrels de la Correspondance de Cicéron, Paris,
1947, I, p. 206 urm.).

* « Dans cette perspective, on peut.. se demander si l'expression gens effrena du vers
382 ne constitue pas une sorte de justification implicite de la conquéte imminente », — se intreabif.
in aceastd ordine de idei R.M. (p- 303), exagerare asupra cdrela nu mi se pare necesar si
mé opresc.

®7 Acta Classica Vniuersitatis Scientiarum Debrecinensis, 111, 1967, p. 89—98.

2 Cf. rezervele lui W. W. Tarn, The Greeks in Baciria, and India? Cambridge, 1951.
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§i jumitatea superioard a Marii Caspice. Printre nomazii din aceste locuri, geograful
mentioneaza pe aorsii de pe tirmul de nord al Caspicii si din bucla fluviului Ural (Rha),
in legitura cu care ne spune, in primul rind, ci erau destul de numerosi pentru a putea
stringe la nevoie osti considerabile, iar in al doilea rind, ci tineau in mfinile lor o parte
insemnati a negotului cu Mesopotamia si India. Drept vorbind, pasajul nu-i tocmai
limpede §i lectura lui stirneste nedumeriri pe care abia incerc s& le risipesc. In mare,
totugi, intelesul e neindoios §i ne indreptiteste si vorbim de un «drum al m#tsii»
diferit de cel ce se sfirgea la Phasis, de vreme ce beneficiile lui ramineau in buni masuri in
punga aorsilor abia pomeniti. « Cit priveste pe aorsii-de-sus (intelege: de pe tarmurile
Caspicei, o alti ramurd a neamului, aorsii nordici, fiind asezati pe cursul inferior al
Donului) taria lor ostigeascs era incd mai mare, pentru ¢ aveau piminturi mai intinse
gi stdpinean cea mai mare parte a tirmului locuit altidatd de caspii, ceea ce le ingiduia
si poarte mai departe cu cimilele mirfurile din India gi Mesopotamia aduse pini la ei
de armeni §i de mezi; de atita bogitie umblau cu totii in vesminte impodobite cu aur »
(Ot 8 &vw "Aopoor...oxedév 7 1%¢ Kaonlwyv maparlag 17 mAelotng FHpyov,
dote xal évemopedovto xapnrorg Tov *Ivdixdv pbéprov xal Tov Bafurdviov, mapd
e "Appeviov xod M7dwv Swndeybuevor éxpusopdpouv 3 Sk Thv edmoplay 29),

Pentru istoric, textul pune cel putin doui probleme:1° pe ce cale ajungeau mirfu-
rile pind la aorsi §i 2° in ce consta negotul ce le aducea acestora atitea foloase. In ce
priveste drumul, intr-o carte abia apiruti am facut greseala de a afirma — fird s3
stirui altminteri asupra subiectului — ci trecea pe la nordul Mdrii Caspice, de unde
se putea intelege cd ar fi fost in intregime un drum de caravane3®. Un examen mai atent
al spuselor lui Strabon, completat cu un examen tot atit de atent al hartii
Asici centrale in antichitate, md aduce acum la incheieri diferite, pe care cutez
s4 le socot mai intemeiate. In primul rind, din textul citat reiese ci negustorii
care se slujeau de cimile pentru transportul marfurilor orientale erau chiar aorsii
(subiectul indiscutabil al verbului évemopelbovto), care le primeau de la mezi §i
armeni. Dar mezii §i armenii i§i aveau agezirile la sud-vestul, nu la risiritul
Mirii Caspice, ceea ce inseamnd c& pentru a ajunge la aorsi pe uscat ar fi trebuit
s facd un ocol considerabil prin Hyrcania, apoi prin stepele dahilor i masagetilor.
In conditiile lumii vechi, o cilitorie atit de lungi gi primejdioasi inceta insi de a
mai fi remuneratoare, nici nu se vede cum ar fi adus marile beneficii de care vorbegte
Strabon. Evident, negustorii puteau alege calea mai scurtd prin Harmozica (Tiflis)
gi Caucasiae Portae (pasul Darial), cunoscutid din vremea elenisticd, dar care — pentru
a ajunge in Regatul Bosporan si la cetatile grecesti vecine cu acesta — era mai lungi
§i mai costisitoare decit calea de apa dintre Phasis §i porturile de pe tarmul de nord al
Mirii Negre, fird si mai vorbim de faptul ¢4 in mod normal n-avea de ce trece prin
tinutul aorsilor ! Asa stind lucrurile, socot acum c# pasajul din Strabon abia reprodus
trebuie interpretat precum urmeazi: negustori armeni si mezi pornmiti din porturile
cele mai apropiate ale Caspicei de sud stribiteau pe cordbii aproape intreaga lungime
a acestei miri pind-n partile Astrahanului de ast#izi. De-aci, aorsii, locuitorii statornici
ai acestor tinuturi, transportau mai departe pe cimile marfurile aduse din Mesopotamia
i India, realizind cistigurile bogate de care vorbeste geograful.

Evident, o cale spre aorsi prin {inuturile de la risirit de Caspica — in ultima
instantd prin Bactria ori Ferghana gi Choresm — nu-i nici ea exclusi, mai ales de c¢ind

2 (Jeogr., XI b, 8.
30 Contribufii la tsloria veche @ Romdniei 2, p. 328, n. 138.

https://biblioteca-digitala.ro
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avem dovezile tot mai numeroase §i mai uimitoare ale influentei exercitate asupra
acestor tinuturi de greco-macedoneni, incepind cu expeditiile lui Alexandru si ale Seleu-
cizilor i continuind cu opera de intensi colonizare de care vorbesc izvoarele, confirmate
in zilele noastre de exploriiri arheologice de felul celor actualmente in curs la Ai-Cha-
noum, in Bactriana 3% Daci-i vorba de textul Ini Strabon, ins3, pomenirea mezilor si
a armenilor, ca §i mentiunea tot atit de limpede a marfurilor aduse din Babylon, ne
obligh si ne oprim la singura interpretare compatibilid cu agezarea geograficd a
neamurilor implicate in procesul de schimb: acea pe care abia am enuntat-o §i potrivit
cireia sintem adusi s% atribuim Marii Caspice un rol in migcarea comerciali a antichi-
tdtii despre care nu gtim si existe o altdi mentiune, in vreun alt text.

Rimine s34 ne intrebim ce mirfuri ascund expresiile generale folosite de Strabon:
"Ivduxbg xal BaPurdviog @éprog, si incotro vor fi indreptat aorsii curentul de bunuri
de pe urma ciruia se imbogiteau? De data aceasta rdspunsul poate fi scurt. E mai
bine de o jumitate de veac de cind E. von Stern a cdutat si arate ¢i Olbia a jucat,
in primele veacuri ale erci noastre, rolul unui punct terminal in comertul cu Asia centrald
§i cu Asia risiriteand 32. O listd precisd a produselor ajunse aci prin mijloeirea aorsilor
nu se poate intocmi, dar descoperirile de obiecte de provenientd chinezi nu lipsesc 3
§i, printre ele, e ugor de presupus ci nu putea lipsi mitasea, dacd ne gindim la ciutarea
de care se bucura pretutindeni in Imperiul roman 3 si la imprejurarea ca, din punctul
de vedere al mijlocitorilor, ofcrea avantajul de a fi ugor de minuit, reprezentind —
intr-un volum relativ mic — o valoare inestimabild.

Incotro era mai departe indreptati aceastd marfi de pret, iardsi nu-i greu de
spus, dacd finem seami, pe de o parte, de faptul ci legiturile maritime ale Olbiei cu
Byzantul au fost intense de la inceputul procesului de colonizare 35, pe de alta, de impre-
jurarea, §i ea cunoscutd, ci in oragul de la gura Bugului se sfirjeau doud importante
drumuri terestre din interiorul Imperiului. Unul, de-a lungul coastei de vest a Mirii
Negre gi a Mirii Marmara, unea Olbia cu Tessalonicul peste Byzant, unind totodata
intre ele coloniile grecegti din Pontul Sting §i de dincolo de gurile Dunirii 3¢ ; din Tessa-
lonic, tiind de-a curmezigul Macedonia spre Marea Adriatici, se lega pe {irmul
din fatd cu Via Appia, care peste Brindisi i Capua ducea la Roma. E ingiduit totugi
84 credem c# pentru negotul Olbiei cu Imperiul un alt drum de uscat prezenta o mai
mare insemnitate, chiar dac# folosirea lui va fi fost nu o dat# stingheritid de impreju-
ririle politice in continui schimbare. Vorbesc de calea de comunicatie Aquincum-
Tyras, care, dupd cucerirea Daciei — prin Porolissum si pasul Oituz, apoi pe valea
Trotugului spre Dunirea pe care o atingea la Gherghina — lega Pannonia cu {armul

81 Cu privire la descoperirea §i recunoagterea preliminard a agezérii, vezi D. Schlumberger,
in CRAI, 1966, p. 36—46; despre rezultatele primei campanii de slp]?turi: P. Bernard —
D. 380%h]u:;1§berger, CRAI, 1966, p. 127—133; al doilea raport preliminar, P. Bernard, CRAI, 1967,
P —324.

32 Hermes, L, 1915, p. 161 urm., indeosebi p. 166.

3 M. 1. Rostovtzev, Skythien und der Bosporus, Berlin, 1931, I, p. 153, n. 1; cf. p. 663,
n.1, 601, 609.

3 Textele principale sint strinse §i comentate la Z. Kad4r, op. laud.

8 Literaturd prea bogats §i, de altminteri, prea cunoscuti pentru a mai trebui citatd. Pentru
epoca romand, vezi, oricum, lucrarea lui Erik Gren, Kleinasien und der Ostbalkan in der wirtschafl-
lschen Entc)m'cklung der romischen Kaiserzeit, Uppsala, 1941, p. 86 urm. (la care toati bibliografia
mai veche).

3 Cf. M. P. Charlesworth, Les roules el le trafic commereial dans UEmpire romain (tr. fr.
Blumberg-Grimal), Paris, 1938, p. 127 urm.
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de nord al Mirii Negre 3, deci §i cu drumul rasaritean al cirui traseu ne-a fost pistrat
de Strabon gi a cdrui insemnitate pentru economia lumii antice am incercat s-o ariit
pe scurt.

20. PENTRU UN COMENTARIU EPIGRAFIC AL LUI
AENEAS TACTICUS

Dupid o destul de lungé perioadd de obscuritate (edilto princeps e din 1609 si se
datoregte lui Isaac Casaubon), micul tratat [Tolopxwrixa, transmis sub numele
unui altminteri necunoscut Aiveixc, (indeobgte citat ca Aeneas Tacticus), s-a bucurat
gi continudl s# se bucure in veacul nostru de un interes sustinut. Editiile lui R. Schone
(Aeneae Tactici de obsidione toleranda commentarius, Leipzig, 1911) gi W. A. Oldfather
(in Loeb Classical Library, 1923), au fost urmate la scurt interval de comentariul §i
studiile exegetice semnate L. W. Hunter si S. A. Handford (Oxford, 1927), iar dupi
un oarecare interval, de un adevirat Lezicon Aeneium, prezentat in 1955, ca tezi,
Universititii din Utrecht de Daniel Barends. $i mai de curind, doud articole privind
continutul social-politic al tratatului, apirute aproape in acelasi timp in Germania gi
in U.R.S.8.3, —in agteptarea studiului mai vast pe care-1 pregiteste asupra aceluiagi
subiect un tinir cercetitor de la Institutul de istorie antici din Padova, — dovedese,
daci mai era nevoie, pe lingd interesul problemelor puse de textul « Tacticianului »,
oportunitatea unei zibave pe marginea lui, inlesnitd de stadiul prezent al cunostintelor
despre cetatea-stat greacd in epoca elenistica 3°.

Doui imprejurdri mi se par a fi contribuit in chip deosebit la acest spor de inte-
legere a crizei societdtii eline in veacurile postclasice: influenta metodei materialist-
dialectice asupra unui numir crescind de cercetitori chiar lipsiti de alte legituri cu
marxismul gi, in al doilea rind, inmultirea considerabild a documentelor privitoare la
viata internd a cetitilor in perioada atinsd de criza. Una a fixat luarea aminte a
invatatilor asupra unor probleme social-economice altidati nesocotite; cealaltd ne-a
adus gtiri nebanuite despre aspecte ale lumii antice total lisate in umbri de izvoarele
contemporane — cu exceptia celor epigrafice 4°.

Mai ales descoperirea in numir mare a unor inscriptii de o insemnitate deosebiti
mi se pare a fi contribuit la innoirea cunogtintelor noastre despre Grecia clasicd gi
elenistici. Aportul lor a venit sa implineascd goluri regretabile in informatia despre o
problemi sau alta, dar totodata s& si ajute la mai buna intelegere a izvoarelor literare
gi istoriografice. Cine s-ar mai incumeta si comenteze astizi —nu zic un tratat
special, ca "AOyvalwv moteix, dar pind gi pe Herodot ori Demostene, firi ajutorul
oferit in acest scop de inscriptiile privitoare la viata publici ateniand in secolele V—IV,

37 Contribufis la isloria veche a Romdnrer 2, p. 324 gi n. 124.

38 H. Bengtson, Die griechische Polis bei Aeneas Tacticus, in Historia, XI, 1962, p. 458—
468; L. P. Marinovici, Socialno-politiceskaja borba i naiomnicestvo v Grecii IV y.d.n.e., v trakiate
Eneia Takitka, VDI, 1962, fasc. 3, p. 49—177.

3 1n clipa cind dau la tipar aceste pagini iau cunogtinta de aparitia unei alte editii a textului
care ne retine atentia, in Collection des Universités de France a Asociatiei « Guillaume Budé »:
Enée le Tacticien, Poliorcélique. Texte établi par A. Dain et traduit par A.-M. Bon (1967).

4 Cu privire la insemnitatea i caracteristicile documentelor epigrafice in raport cu alte
categorii de izvoare ale istoriei antichitdfii, fie-mi ingiduit si trimit la reflectiile publicate de
curind, sub titlul Epigraphie et historiographie, in Acta Vniv. Scient. Debreceniensis, IIT, 1967,
p. 36—41.
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mai numeroase in aceastid vreme decit in orice altd perioadd a istoriei Aticii? Iar daca
aga stau lucrurile, se va intelege desigur nu numai folosul pentru filolog ori istoric
de a folosi fira retinere niste documente care, cum mi s-a intimplat s-o seriu de curind,
«ne dau sentimentul de a sorbi de-a dreptul din izvorul cunoagterii trecutului»4!,
dar poate gi indreptitirea sugestiei formulate in titlul acestei note, la care e timpul
s4 m¥ intore, dupa consideratiile generale ce preced.

Dupi indicii scoase din propria-i scriere, Aeneas pare si fi triit in secolul al IV-lea
i.e.n. In intentia autorului, cartea avea a fi o contributie la arta militar4 a vremii, si
e evident ci i din acest punct de vedere interesul ei nu e neglijabil. Tot atit de pretioasi
se dovedeste insd ca izvor pentru cunoagterea framintirilor din sinul cetdtilor grecesti
la sfirgitul epocii clasice, cind criza economicé gi indsprirea luptelor politice pregitesc
conditiile supunerii Greciei de macedoneni §i cind, alaturi de problemele apirarii fata
de dugmanul din afari, autorul se indeamni s examineze m#surile potrivite si inli-
ture sau si reduci primejdiile rezultind din temsiunea sociald. Mai ales in aceastd
privintd indicatiile tratatului imbrac# o insemn#itate deosebit#, i nu e desigur o intim-
plare faptul ci unele imprejurdri asupra cirora zibovegte sau la care face numai o
aluzie i1 gisesc in documentele epigrafice o ilustrare elocventi.

Un prim amanunt asupra ciruia m# opresc, §i care a fost relevat si de Bengtson
in articolul citat la inceputul acestei note?, e deprinderea de a incredinta, in vreme
de rizboi, locuitorilor dintr-o cetate neutri vitele, sclavii i indeobgte bunurile in mod
obignuit tinute la tard. Confirmarea acestui soi de misuri o gésim in tratatul incheiat
citre 350 intre Hermeias din Atarneus §i oragul Erythrai (Syll.3, 229 = Tod, GHI,
I1 165), dup3 ale cirui prevederi asemenea bunuri erau scutite de diri pentru tot timpul
cit rimineau in teritoriul prieten. Ele urmau a fi retrase in termen de 30 de zile dup#
incheierea picii, iar in caz de zdbavid reciideau in regimul normal §i se supuneau
impozitelor.

Interesante sint §i misurile de securitate recomandate in situatiile pinad astizi
denumite « de asediu » sau « de alarmi ». Intre altele, interzicerea oriciror ceremonii
celebrate in y®pa capits un inteles clar in lumina inscriptiei din Chersonesul Tauric
in care se vorbegte de un atac neagteptat al barbarilor vecini impotriva populatiei
dezarmate iegite la cimp pentru o procesiunc in cinstea lui Dionysos (IPE, 12, 343).
Tot aga, sfatul de a rechema in cetate, in caz de rizboi, intreaga populatie liberd din
teritoriu — t& éAedBepa odparta — isi gaseste confirmare (ca s citez numai doud
exemple, i acelea din pirtile noastre) in decretul in cinstea lui Protogenes (IPE,
12, 32), dupi ale ciirui spuse, cu prilejul unui atac anterior, aga-numitii Mi&EéAnvee
din yapa olbiand fusesers 13sati si se adAposteascd in oras, §i tot aga in decretul histrian
in cinstea lui Agathocles, unde de asemeni se arat ca in fata amenintarii unor vrijmasi
condusi poate de Zoltes, o parte din «barbarii» din teritoriu ceruserd si obtinuserd
ingiduinta sd se refugieze in cetate (Contributii la istoria veche a Romdniei 2, p. 189,
r. 43—44).

fn aceeagi ordine de idei, retin atentia statul de a incuraja prin risplati pe cori-
bierii §i pe importatorii chemati si sporeascé rezervele de grine ale populatiei (aci ar fi
de mentionat decretul histrian in cinstea negustorului cartaginez rugat si-gi cedeze
inc¥rcitura cetatii: Dacia, III—IV, 1937/32, p. 400, nr. 3), ori misurile de securitate
preconizate pentru vremuri de primejdie in termeni care amintesc de aproape dispo-

4 Ibid., p. 41.
42 Historia, XI, 1962, p. 462.
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zitille decretului tomitan in cinstea Garzii cetdtenesti, de care am fost adus si mi
ocup cu alt prilej (Syll.3, 731; cf. Gefi §i grect la Dundrea-de-jos, p. 295 §i urm.).

Din punctul de vedere al intiririi « frontului intern », foarte interesante sint precau-
tiile de luat, dupd autorul nostru, fie pentru impiedicarea eventualelor lovituri de stat
urmirind instaurarea unei tiranii sau inlocuirea constitutiei in vigoare (asemenea
misuri se citesc in legea votatd de locuitorii din Ilion citre anul 280 f.e.n.: OGI, 218),
fie pentru a preveni migciri seditioase din partea sclavilor, a bistinagilor lipsiti de
drepturi sau a datornicilor, cdrora, « de dragul mintuirii obstesti», cum se exprimi
un document din Pergam, li se acorda, de la caz la caz, libertatea, drepturi cetdtenegti
sau iertarea datoriilor. Numeroase asemenea hotdriri ne sint cunoscute prin documente
epigrafice de felul decretului din Pergam abia pomenit (OGI, 338), sau al altuia din
Efes (Syll. 3, 742); de asemeni, cind e vorba de sclavi, prin numeroase inscriptii strinse
§i comentate, intr-un caz, de L. Robert (Eludes épigraphiques et philologiques, Paris,
1938, p. 124—126), in altul de Christiane Dunant i J. Pouilloux, Recherches sur Uhis-
toire el les cultes de Thasos, II (Paris, 19568), p. 36—37.

Alte exemple s-ar putea cita, dar nu e in intentia mea s4 zibovesc mai mult asupra
subiectului. Putinele referiri ficute currenie calamo mi se par de ajuns pentru a arita
ci ne glisim inaintea unui subiect plin de interes, a c#irui cercetare adincitd ar putea
oferi materia unei atrighitoare lucriri de doctorat.

NOTES DE LECTURE *

(RESUME)
18. A PROPOS DE L’'HIVER EN ‘SCYTHIE’

Un récent travail de R. Martin, consacré a Virgile et la ‘Scythie’ (REL, XLI1V,
1966, p. 286 —300), ayant tenté de démontrer que P’excursus du III® livre des Géorgiques
(vers 349—383) est composé de deux morceaux différents quant & la longueur et &
Pinspiration (F'un étant 1’évocation conventionnelle d’une région polaire, I’autre, une
description réaliste d’une contrée facile & identificr, et plus précisément du pays od
Ovide allait finir sa vie), on s’est appliqué, dans cette note, i relever le bien fondé de
cette interprétation, tout en essayant de compléter sur certains points la documentation
de I'auteur. Ainsi, & propos des vers 376 —77 (Ipsi in defossis specubus secura sub alla |
olia agunt lerra. . . ), on rappelle que les recherches archéologiques ont montré que ce
genre d’habitations & demi enterrées était trés répandu dans la région du Bas-Danube
non seulement pendant lantiquité, mais aussi & des époques plus récentes; elles
sont d'ailleurs mentionnées explicitement — & propos des Dardanes — par Strabon,
VII 5, 7, dont le témoignage a échappé & R. Martin. Quant & la question de savoir
quelles ont pu &tre les sources de Virgile (qui, selon R. M., aurait eu connaissance des
informations recueillies par les autorités romaines en vue de I’expédition de Crassus de

* Les premieres séries de ces Noles ont paru dans Studii clasice V1I, 1965, p. 319—333;
VIII, 1966, p. 231—246; IX, 1967, p. 223—237.
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2927 av. notre ere), apres avoir brievement esquissé 'histoire des expéditious
romaines en direction du Danube & partir de la fin du II° siécle, on insiste sur I'im-
portance toute particuliére de la campagne de M. Terentius Varron Lucullus, au cours
de la III° guerre mithridatique, qui devait conduire les troupes romaines jusqu'aux
bouches du Danube et & 1a fin de laquelle les colonies grecques de la c¢6te occidentale
de I'Euxin allaient toutes étre obligées de devenir les alliées de Rome (focdus Rome-
Callatis: CIL, 12, 2676 = Degrassi, Inscr. Lat. lib. Rei publicae, 11, 516).

19. SUR UNE ROUTE COMMERCIALE DE L’ANTIQUITE TOMBEE DANS L'OUBLI

Dans une étude consacrée au réle de la soie dans la vie économique et sociale
de I’Empire romain (Acta Classica Vniuersitatis Scientiarum Debrecenicnsis, 111, 1967,
p. 89—98), Zéltan Kadir a été amené & s'occuper dernitrement des routes commer-
ciales entre 'Europe et 1’Asie aux I** et II° siecles, en groupant & ce propos les infor-
mations fournies par les sources gréco-latines et aussi par les annales chinoises. Sur
ce point, il omet toutefois de discuter et méme de mentionner une information précieuse
de Strabon, qui — en parlant du peuple des Aorses, vivant sur les bords de la Caspienne
ct dans la boucle de I’Oural — nous apprend que ceux-ci jouaient un réle important
dans les échanges commerciaux entre 'Europe et 1’Asie, en transportant & dos de
chameau les marchandises de I'Inde et de Babylone recues par I'intermédiaire des
Arméniens et des Médes (Geogr., XI, 5,8). Sur ce texte d’interprétation difficile, on
fournit des précisions historiques et géographiques visant & en faciliter la compré-
hension. On insiste également sur 'importance du commerce de la soie dans la vie
économique des colonies grecques de la rive septentrionale de 'Euxin, et tout parti-
culitrement d’Olbia, qui semble avoir été le point terminal de cette route trans-
continentale.

20, POUR UN COMMENTAIRE EPIGRAPHIQUE
DES ‘POLIORCETIQUES' D'ENEE LE TACTICIEN

Se référant aux travaux coneacrés un peu partout, depuis un demi-ridcle, aux
Poliorcéliqgues d’Enée le Tacticien — depuis I’édition de Schone jusqu’a celle toute
récente d’Alphonse Dain —, 'auteur rappelle I'intérét de cet écrit non senlement du
point de vue de la technique militaire de 'antiquité, mais aussi et surtout de I’his-
toire politique et sociale d'unc époque qui marque la fin de la période classique de
Grece. Par la méme occasion, en soulignant I'importance des documents épigraphiques
pour la connaissance de la vie intérieurc des cités, ainsi que le profit qu'on en peut
tirer pour I'intelligence de certaines situations dont il est parlé dans les Poliorcétiques,
il montre 'utilité d’'un commentaire épigraphique de ce texte précieux, illustrant par
des données précises les reccommandations générales du Tacticien et visant & démontrer
que la plupart du temps celles-ci ont dii lui étre inspirées par des événcments contem-
porains ou encore par des souvenirs d'un passé récent. A titre d’exemples, on cite & ce
propos un certain nombre d’inscriptions susceptibles d'éclairer le texte des IToAop-
wnrixa, le plus souvent empruntées au monde des colonics grecques du bassin de )a
mer Noire.
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